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Beipackzettel vor Gebrauch lesen

Glaskolben nicht beriihren, beim Einsetzen am Gehause

nicht anfassen

Keine Lampe mit zerkratztem oder beschédigtem Glas-

kolben benutzen

Betrieb nur in Leuchten mit Schutzabdeckung

Erhohte UV-Strahlung

Strahlungsgefahr

Achtung: Erhohte Temperatur

Bei Lampenwechsel Leuchte vom Netz trennen

Nicht im Hausmdill entsorgen

. Lampen enthalten Quecksilber

. Lampenfiillgas kann geringe Mengen an radioaktivem
Edelgas Kr-85 als Ziindhilfe enthalten. Die radioaktive
Belastung ist bei der Lampe unerheblich gering und weit
unter den Grenzwerten. Hinsichtlich des Kr-85-Gases ist
keine spezielle Entsorgung oder Behandlung erforderlich

. Nennlebensdauer der Lampe nicht Uiberschreiten

. Falls Berlihrung am Glaskolben vor Gebrauch mit dem
mitgelieferten Reinigungstuch reinigen

. Lampen nur in Originalverpackung transportieren

. Lampe steht beim Betrieb unter hohem Druck

. Betrieb nur mit Vorschaltgerat

. Zulassige Brennstellung der Lampe beachten

. Weitere Informationen unter www.osram.de

. Diese Lampe ist gemé&B deutschem Recht StrISchV § 106

als ,,Konsumprodukt® fir den gewerblichen Gebrauch

zugelassen. Fir den Verbraucher ist hinsichtlich des

Strahlenschutzes keine spezielle Behandlung erforderlich

Lire la notice d’utilisation ci-jointe avant utilisation
Ne jamais toucher le verre de I'ampoule. Lors de la mise
en place prendre des précautions pour ne pas toucher
I'ampoule
N'utiliser pas d’ampoule avec un verre rayé ou
endommagé
Nutiliser que dans luminaires avec une vitre de protection
Emission élevée d’UV
Risque de radiation
Attention : température élevée
Débrancher le luminaire de I'alimentation avant le
changement de lampe
Ne pas jeter avec les ordures ménagtres

. Les lampes contiennent du mercure

. Le gaz de remplissage de la lampe peut contenir une
faible quantité du gaz rare radioactif krypton 85 ain de
faciliter I'amorcage. L‘exposition radioactive, due g la
lampe, est insignifante et bien en dessous de tout seuil.
Il n'y a pas de traitement ou de consigne de recyclage
spécifque g observer concernant le krypton 85

. Ne pas dépasser la durée de vie recommandée de la
lampe

. En cas de contact avec le verre de I'ampoule avant
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Read the enclosed leaflet before use

Do not touch the glass bulb at any time. Take extra care
when inserting in the casing

Do not use the lamp if the'glass bulb is scratched or,
damaged

Operate the lamp only in luminaires with protective covers
High levels of UV radiation

Radiation hazard

Caution: high temperatures

Disconnect the power supply before relamping

Do not throw away with household waste

. The lamps contain mercury
. The product may contain a radioactive substance -

krypton Kr-85 radionuclide. The radioactive substance is
present in the product as part of a mixture of inert filling
gasses of a light source. The purpose of the radioactive
substance content is to facilitate ignition. The product
has the status of a consumer product with added
radioactive material and therefore its use dés not require
a special license.

The maximum activity of the Kr-85 radionuclide
contained in one product is 3.9 kBg and the nominal
value depends on the product type.

Under normal conditions of use in accordance with

the instructions the product poses no health risk from
exposure to ionizing radiation. The dose equivalent rate
is at the normal background level of natural radiation on
the Earth's surface (<0.2 pSv/h).

The product must be used in accordance with the
instructions and must not be subjected to stresses
during use that could damage the product and cause
the gas to leak from it. However, if the flask accidentally
breaks or other obvious damage happens to the product
in a room or other enclosed space, ventilate the area.
Even when all of the filling gas from a single product is
inadvertently inhaled by a person the effective dose from
this single exposure is negligible (<1 uSv).

Return the discarded, damaged, or malfunctioning
product to the supplier for proper disposal or dispose

of it as radioactive waste in accordance with applicable
national legislation (WEEE).

. Do not exceed the rated life of the lamp
. If you touch the glass bulb before use, clean it with the

cloth supplied

. Transport the lamps only in their original packaging
. The lamp operates under high pressure
. The lamp must only be operated in conjunction with

control gear

. Make sure the lamp is operated only in its permitted

burning position

. For further information go to www.osram.com
. This lamp is licensed by German Law StriSchV § 106 as

«
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Leggere il foglio allegato prima dell’uso

Non toccare I'ampolla di vetro; non afferrare per I'alloggia-
mento durante I'inserimento

Non utilizzare lampadine con ampolla graffata o
danneggiata

Usare solo per lampadine con copertura protettiva
Liveili-elevate di raggi UV

Pericolo di radiazioni

Attenzione: temperatura elevata

Per la sostituzione della lampadina, scollegare la lampada
dall’alimentazione elettrica

Non smaltire insieme ai rifuti domestici

. Le lampadine 'contengono mercurio
. Il gas di riempimento delia lampada potrebbe contenere

ridottissime guantita di gas nobile radioattivo Kr-85 che
facilita Iinnesco. L'esposizione alle radiazioni emesse
dalla lampada t trascurabile e ben al di sotto/dei valori di
soglia. Non t necessario alcun speciale smaltimento o
trattamento del gas Kr-85

. Non superare la durata nominale della lampadina
. Se si tocca I'ampolla di vetro, pulirla’con il pannio in dota-

zione prima dell'uso

. Trasportare le lampadine solo nel loro’imballaggio originale
. La lampadina t soggetta ad una pressione elevata

durante il funzionamento

. Funzionamento solo con regolatore di corrente
. Osservare la posizione di combustione ammessa della

lampadina

. Per ulteriori informazioni, visitare i siti www.osram.com
. In base alla legge tedesca StriSchV § 106 questa lampa-

da t identifcata come ,prodotto di consumo* e, pertanto,
tidonea per uso professionale. Non t necessario alcun
speciale trattamento per quanto riguarda la protezione
da radiazioni dell‘utilizzatore

Lea las instrucciones antes de utilizar la lampara

No toque el cristal de la ampolla. Tenga especial cuidado
al acoplar la lampara en la carcasa

No utilice lamparas con el cristal de la ampolla dafado
El funcionamiento sélo esta permitido en luminarias
conpantalla de proteccion

Radiacién UV elevada

Peligro de radiacion

Atencion: temperatura mas elevada

Al cambiar la lampara se debe de desconectar la
luminaria de la red

Lampara no apta para residuo doméstico

. Las lamparas contienen mercurio
. El gas de llenado de la lampara puede contener como

ayuda para el encendido una cantidad minima del gas
noble radioactivo Kr-85. La radioactividad de la lampara
es insignifcantemente pequefa y muy por debajo de los
valores limites. Respecto al gas Kr-85 no es necesario
un reciclado o tratamiento especial

. No sobrepasar la duracién nominal
. En caso de ensuciar el cristal de la ampolla limpiar la

misma con el trapo que se adjunta
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Leia as instrugdes antes de usar

Nco toque com os dedos na ampola de vidro e n¢o segure
na lanterna aquando da colocagto

Nco utilize as lampadas se a ampola de vidro se encontrar
riscada

Funcionamento apenas em lanternas com protecgéo
Elevado nivel de radiagéo UV

Perigo de radiagco

Atencc¢o: temperatura elevada

Para substituir a lampada, desligue a corrente

N&o a coloque nos lixos domésticos

. As lampadas contsm mercurio
. O gas de enchimento da lampada pode conter quantidade

reduzida do gas nobre Kr-85, para ajuda no arranque. A
radiac¢o emitida pela lampada é muito reduzida e muito
abaixo dos valores de refersncia. N¢o € necessario trata-
mento especial ou reciclagem no que toca ao gas Kr-85

. N€o use a lampada para além do seu tempo de vida
. Se tocar na ampola de vidro antes de a usar, limpe-a

com o pano fornecido

. Transporte as lampadas apenas na sua embalagem original
. A lampada funciona sob alta press¢o

. A lampada funciona apenas com balastro adequado

. Assegure-se que a lampada funciona apenas na posig¢o

permitida

. Mais informagdes em www.osram.com
. Esta lampada esta homologada pela legislag¢o alemé

,,StrISchV § 106“ como ,produto de consumo* para uso
profssional. N¢o é necessario manuseamento especialno
que respeita @ protecgCo contra a radiagco por parte

do utilizador

Aafdaote 10 ECWKAEIOPEVO GUAAASIO TPV ATTO TN XPrioN
Mnv ayyiCete T yuahivn kwdwva. MPooEETe IBlaITEPWE
dTav Tov ToToBETEITE OTO TIEPIBANUA

Mnv XPNOILOTIOIEITE TO AQUTITAPA AV SIATIOTWOETE
XAPAKIEG 1 GAn {npia oTo yudAvo kwdwva

Na avaBete To AapTrtripa HOVo o€ GWTIOTIKA HE
TIPOOTATEVTIKO KAAVPHA

YYnAd ermtireda uTEPIdSOLE aKTIVOBOAIAG

Kivéuvog aktivoBohiag

Mpoooxn: PnAEG Beppokpaaieq

Mptv Ao TNV avTIKatdoTaon Tou AQUTTTHEA, armoouveETTe
TNV Ttapoxr pedpaTog

Mnv Tov TIETATE OTA OIKIAKA aTIoPPIHHATA

C . Ol AQpTITAPEG TIEPIEXOLV LEPAPYLPO
. To aéplo TAPWONG Tou AQUTTIEA PTTOPEL Va TIEPIEXEL

XApNAA TIOCOOTA TOL PASIOEVEPYOD EVYEVEG AEPIOL
Kr-85 w¢ BoriBeta vavong. H kBeon aktivoBoliag amo to
Aaprrtipa eival apeAntéa xapnAr Kat TTohO xapnAdtepn
ard oTolETdNTIOTE TIWEG KATWTATWY opiwv. Kapia etdikr
81abeon n eme€epyacia amapaitnTn oxeTIKA pe TO
aéplo Kr-85

. Mnv urtepBaivete TNV ovopaoTikr Sidpketa (whig Tou

Aaprrtipa

. Av ayyiéete T0 vuq)\lvo KWdwva e TN Xprjon, kabapiote

TOV HIE TO TIAPEXOHEVO TTavi

. Na peTadEpeTe TOUG AAPTTTAPEG HOVO PEDA TTNV apXIKN

OUOKELATia TOUG
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Lé&s bifogad anvisning fére anvandatet

Berdr ej glaskolven

Anvand inte lampan ifall glaskolven &r repad eller skadad
Fér endast anvéandas i armatur med skyddsglas

Hég UV-strélning

Varning for stralning

Varning: hég temperatur

Koppla ifr&n spanningen vid lampbyte

Far ej kastas i hushéllsavfallet

0. Lampan innehéller kvicksilver

1. Lampfyliningsgasen kan innehélla sm& méangder av den
radioaktiva adelgasen Kr-85 som tandningshjalp.

Den radioaktiva belastningen fran lampan ar mycket lag
och ligger langt under gransvardena. Ingen sérskild
avfallshantering eller behandling av gasen Kr-85 erfordras

12. Anvand ej lampan langre an namnd livslangd
13. Om glaskolven ar berord fére anvandning rengér med

medféljande putsduk

14. Transportera lampan endast i originalférpackningen
15. Vid drift arbetar lampan med hogt tryck

16. Lampan kan bara drivas med férkopplingsdon

17. Kontrollera att lampan har tillatet brinnlage

18. For ytterligare info se www.osram.com

19. Denna lampa &r godkand enligt tysk lagstiftning

“StriSchV § 106" som “konsumtionsprodukt” fér kommer-
siellt bruk. For konsumenten krévs ingen sérskild hantering
avseende stralskyddet

Voor gebruik de bijsluiter lezen

Raak de ballon niet aan. Wees extra voorzichting met het
inzetten in het omhulsel

Geen lamp met een bekraste of beschadigde ballon
gebruiken

Gebruik de lamp alleen in armaturen met afdekking
Verhoogde UV straling

Stralingsgevaar

Voorzichtig: hoge temperaturen

Schakel de stroom uit om de lamp te wisselen

Niet met huisvuil weggooien

0. De lampen bevatten kwik

1. Het vulgas in lampen kan als ontstekingshulp kleine
héveelheden van het radioactieve edelgas Kr-85
bevatten. De radioactieve belasting is bij de lamp
onbeduidend klein en ligt ver onder de grenswaarden.
Voor het gas Kr-85 is geen speciale afvalverwerking of
behandeling nodig

12. De nominale levensduur van de lamp niet overtreden
13. Indien u de ballon védr gebruik aanraakt, maak het dan

schoon met het meegeleverde dékje

14. De lampen alleen in hun originele verpakking vervéren
15. De lamp functioneert onder hoge druk
16. De lamp functioneert alleen in combinatie met een voor-

schakkelapparaat

17. Zorg dat de lamp alleen in de tégestane brandpositie

functioneert

18. Voor verdere informatie, ga naar www.osram.com
19. Deze lamp is volgens de Duitse verordening inzake

stralingsbescherming (StriSchV) § 106 gédgekeurd als
‘consumptieproduct’ voor bedrijfsmatig gebruik. Voor de
consument is op het gebied van stralingsbescherming
geen speciale behandeling noodzakelijk.

. Lampun tay
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Oskaasl saattaa siséltdaa pienia méaéria radio-
aktiivista jalokaasue Kr-85. Lampun aiheuttama sateilyal-
tistuma on haviavan alhainen ja paljon alle minimiarvojen.
Lampun kasittely tai ittdminen ei vaadi erityistoimen-

piteité Kr-85-kaasun vuoksi

. Lampun nimellispolttoikda ei saa ylittaa

. Jos kosket lasikupuun ennen kayttéonottoa, puhdista se
mukana olevalla liinalla

. Kuljetettaessa lamppuja kéyté vain niiden alkuperéispakkauksia
. Lamppuijen sisalla on kayton aikana suuri paine,

. Lamppua saa kéyttaa vain yhdessd litdntélaitteen kanssa
. Huolehdi, etta lamppua kaytetaan vain sallitussa

polttoasennossa

. Lisatietoja I10ytyy osoitteista www.osram.com
. Tamé lamppu tayttaa Saksan lain lisenssin StriSchV § 106

kuluttajatuotteena ammattilaisten kéyttoon. Ei vaadi
erityiskasittelyd kayttajan suojaamiseksi séteilylta

Les pakningsvedlegget for bruk

Berer ikke glasskolben. Grip ikke i kapslingen ved innsetting
Benytt ikke lyskilden hvis den er oppskrapet eller skadet
Benyttes kun i armatur med beskyttende kapsling

Okt UV-stréling

Strélingsfare

Advarsel: Hoye temperaturer

Gijores spenningsles ved bytte av lyskilde

EE-avfall og skal samles inn

. Lampen inneholder kvikksolv
. Lampens gass kan inneholde sméa mengder av radioaktiv

edelgass Kr-85 som tenningshjelp. Den radioaktive be-
lastningen til lampen er sveert lav, og langt under grense-
verdiene. Nar det gjelder Kr-85-gassen behaver man
ingen spesiell behandling eller deponering

. Lampens oppgitte levetid skal ikke overstiges
. Ved berering av glasskolben for bruk, rengjer med

vedlagte klut

. Transporteres kun i originalforpakning

. Lampen opererer med hoyt trykk under drift

. Lampen drives kun med egnet forkoblingsutstyr

. Pase at lampen har riktig brennstilling

. For ytterligere informasjon ga til www.osram.com

. Denne lampen er godkjent i henhold til tysk lov StriSchV/

§ 106 som ,.konsumprodukt” for yrkesmessig bruk. Det
kreves ingen spesiell behandling fra forbrukeren
angaende stralingsvern

Venligst lzes den vedlagte folder inden ibrugtagning
Glaskolben ma aldrig bereres. Veer szerlig opmaerksom
ved montering

Lyskllder med ridset eller beskadiget glas ma ikke anvendes
Ma kun drives i armaturer med beskyttelsesafdaskning
Hej UV-straling

Stralingsfare

Advarsel! Hoje temperaturer

Armaturet skal kobles fra nettet, nar lyskilden skal skiftes
Mé ikke smides bort sammen med almindeligt
husholdningsaffald

. Lyskilderne indeholder kviksolv
. Lampegas kan som anteendelseshjeelp indeholde sméa

maengder af radioaktiv zedelgas Kr-85. Den radioaktive
belastning er ved denne lampe er ubetydelig lille og langt
under greensevaerdierne. Hvad angér Kr-85-gassen er en

D

LAMP CONTAINS MERCURY
CETTE LAMPE CONTIENT DU MERCURE
ESTA LAMPARA CONTIENE MERCURIO
Manage in Accordance with Disposal Laws

Gérer en vertu des lois sur la mise au rebut
Manipllese de acuerdo con las leyes de manejo de desperdicio

See/Voir: www.lamprecycle.org or/ou 1-866-666-6850
Vea: www.lamprecycle.org o llame al 1-866-666-6850

RISK GROUP 3

IEC 62471 Photobiological safety of iamps and lamp systems

WARNING: UV emitted from this product:
Avoid eye and skin exposure to unshielded product.

WARNING: Possibly hazardous optical radiation emitted from this product.
Do not look at operating lamp. Eye injury may result.

WARNING: IR emitted from this product.
Avoid eye exposure. Use appropriate shielding or eye protection.
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Pred pouzitim ¢téte pfilozeny navod

Nedotykejte se sklenéné bariky, svételny zdroj osazujte

s nejvyssi opatrnosti

Nepouzivejte svételny zdroj s poskrabanym &i
poskozenym sklem bariky

Provoz pouze ve svitidlech s krytem

Zvysené UV-zareni

Nebezpedi ozareni

Pozor! Vysoka teplota

PFi vyméné svételného zdroje odpojte svitidlo ze sité
Nevyhazujte do smésného odpadu

. Svételny zdroj obsahuje rtut
. Vyrobek mize obsahovat radioaktivni latku - radionuklid
krypton 85Kr. Radioaktivni latka se ve vyrobku nachazi

jako soucast smési inertnich plnicich plynt svételného

=

(o]
Vyrobek musi byt pouzivan v souladu s navodem a r =— i
byt béhem pouzivani vystaven namahani, pfi kterén ¢
mohlo dojit k poskozeni vyrobku a tniku piniciho pl
2 ngj. Pokud pesto dojde k nechténému rozbiti ban =
nebo ji J\nemu ZJevnemu poskozeni vyrobku v mistnos
nebo jiném uzavieném prostoru, prostor odvétrejte. ©
| v pfipadé ojedinélého vdechnuti veskerého plnicih —
plynu z jednoho vyrobku ¢lovékem je efektivni davk
tohoto jednorazového ozareni zanedbatelna (< 1 uS
Vyrazeny, poskozeny nebo nefunkéni vyrobek vratte ©
dodavateli k odbornému zneskodnéni nebo zajistéte ¥ 10
likvidaci jako radioaktivni odpad v souladu s pfislusnou
narodni legislativou (WEEE).

. Neprekra¢ovat jmenovitou Zivotnost svélelnéhoﬂzdrog
. JestliZe se dotknete sklenéné baAky, pred pouZitin s

ocistéte priloZenym hadfikem

. Svételné zdroje prepravuijte jen v originalnim baleni QI

nnlltsatlon, :tett?yerl le bulbe avzc le ﬁh'm’" fgulrlm “Consumer Product” for professional use. No special . El transporte de la ldmpara debe de realizarse con el . Kard tn Aertoupyia avarrroooetar upnhi rieon oto @ speciel bortskatfels eller behandling ikke nadvendig zdroje. Uelem obsahu radioaktivni latky je ushadnéni - PH provozu jsou svételné zdroje pod vysokym tlake ©
- e fransporter les lampes que dans feur embaliage handling necessary concerning radiation protection for embalaje original E£0WTEPIKO TOU AQuTTTipa 1. Lue oheinen ohje ennen kéyttdsnottoa . Den opgivne levetid mé ikke overskrides zapalu. Vyrobek ma status spotfebniho vyrobku s prida- . Provoz pouze s predradnikem (<]
d’origine . . the user . Durante el funcionamiento, la lampara esta bajo alta presion . MPEMEL va AEITOUPYEL LIOVO pE TO GUOTNHA EAEYXOU 2. Ala koske missaan vaiheessa lasikupuun. Huomioi tama . Hvis glaskoblen berores inden brug skal den aftorres nou (é}dlf)gktlvn! latkou a jeho pouzivani proto nevyzaduje . Dodrzujte ur&enou polohu pfi sviceni svételného zd
- La, lampe fonctionne sous haute pression 16. Funcionamiento sélo con balasto 17. AGBETE UTIOYN TNV ETUTPETTTH BECN AVAPATOG TOL etenkin asennettaessa lamppua . med den medleverede kiud Lo specialni licenci. - . 18. Podrobnéjsi informace naleznete na www.osram.co
16. N'utiliser cette lampe qu’avec un ballast 17. Tener en cuenta la posicién de funcionamiento de la Aaprttipa 3. A_Iatl:aytat lamppua, mikali lasikupu on naarmuuntunut tai 12 Il:ys::!:gerns ma kun[jtrav:\spf)rtfres i originalemballage Aktivita radionuklidu Kr-85 obsazeného v jednom ks 19. Tento svételny zdroj je dle némecké normy StriSchV L) 6
17. Respecter les positions de fonctionnement autorisées 4 5 7 £ vioittunu - Lyskilden drives under hojtry| . vyrobku je maximalné 3,9 kBg, jmenovita hodnota zavisi ifil an i " Febni " "
18 Pluspd’informafion SOUS WWW.0Sram.com 18 "jI’T‘P.a'f 160 bai 18.Ta ns;})\{gcorapsc TiAnpodopleg emokedBeite TIq 4. Lamppua saa kayttaa vain valaisimissa, joissa on sulkulasi 16. Kun drift i forbindelse med forkoblin n); typu Jyrobku ) klaslf_nfoF\’/an Jak? ;pclmebn! prod/ukt hrl)rz profesionz 8 .
g ous WwWw. -CO . Més informacion bajo www.osram.com 10TO0ENISEG Www.0Sram.com ) 5. Korkea UV-séteilyn taso 17. Viaer opmaerksom pa den tilladte brasndestilling 3 . e i pouZiti. Pro spotfebitele neni nutné s ohledem na mini Q4 1i
- Cette lampe est catégorisée par le droit allemand 19. Esta ldmpara esta certifcada de acuerdo con la ley 19. Bdon Tou yeppavikol Sikaiou StriSchV § 106 emtpé 6. Siteilyvaara 18. Yderligere information fas pa www.osram.com Za podminek b&zného pouzivani v souladu s ndvodem troven radioaktivnino zéfeni svételného zdroje dodr & at
,StriSchV § 106 pour applications professionnelles. alemana StriSchV § 106 como “producto de consumo” y TIETAL N XPAON QUTOD TOL AQUTITAPA "KATAVAAWTIKS 7. Huomio: korkea lampétila 19. Denne lampe er iht. tysk lovgivning StriSchV § 106 god- nepredstavuje vyrobek zadné zdravotni riziko z hlediska 2adné specidlni zachazeni
Il n'y a pas de consigne particulitre g appliquer pour esta permitida para el uso comercial. Para el consumidor TIPOi6V" yia emayyeApatik xprion. Ma to xpotn dev 8. Kytke hkéverkosta ennen lampun vaihtamista kendt som ,,konsumprodukt® til erhvervsmaessig brug. expozice ionizujicimu zareni. Pfikon davkového ekvi- [a'4
I‘utilisation concernant la protection contre les no es necesario un tratamiento especial con respecto a eival anapaitntog Kavévag EISIKOG XEIPLOUOG OXETIKA 9. Ei saa havittaa normaalijatteen mukana For forbrugeren er, hvad strélingsbeskyttelsen angér en valentu je na Urovni béznych hodnot pozadi pfirodniho o
rayonnements radioactifs la proteccion contra la radiacion He TV TipocTacia ano ) padlevépyela. 10. Lamput siséltavat elohopeaa speciel behandling ikke nedvendig zéfeni na zemském povrchu (< 0,2 pSv/h). N
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Mepen ynoTpeGneHnem NpounTaiiTe NPUIoXKEHHYIo
VHCTPYKLMIO

He npukacarecs k CTeknsiHHOM konbe. Mpwn ycTaHoBke
He npuKacarnTech K KOprycy

He vcrnonbayiite namny ¢ nouapanaHHoii uin nospexae-
HHOI1 KonGow

DKennyaTaLys ToNbKO B CBETUIbHIKAX C 3aLUTHBIM
NOKpbITUEM

MoBblleHHoe YP-n3nyyeHne

OnacHoCTb paguaumin

BHumanve: lMNosbileHHan Temneparypa

Mpu 3ameHe Namn OTCOSANHITE CBETUNBHIK OT CETU
He BbiGpachkiBaiite ¢ JOMALIHUM MyCOPOM

. Namnbl conepxar pryTe

HaronHsitoLuii namny ras MOXeT cofepxarb
He3Ha4uTeNnbHoe KOIMYeCTBO pagnoakTuBHOroO
MHepTHOrO rasa Kr-85 B Ka4ecTse BCrioMoraTesbHoro
CPeAcTBa ANs 3aXuraHns. PagnoakTusHas Harpyaka
NPy SKCMlyaTaunm 3Toi Namnbl HECYLLLEECTBEHHO Mana 1
€€ BeNNHIHA HAMHOTO HUXKE MPEIENbHbIX 3HAYEHI.

B oTHoweHuu rasa Kr-85 He TpebyeTcs NpoBoaUTL
creumanbHyio YTUIM3aLmio Ui 06paboTky

He npeBblLaiiTe Ha3BaHHbI CPOK CNY>XX6bl Namribl

Ecnu Bl npukocHynnck k Konbe namnbl Ao Havana
paboTbIoYNCTUTE KONBy npunaratoLencs candeTkoi
Jlamny TpaHCnopTUPYITe TONbKO B OPUrMHANBLHOM
ynakoBke

Bo Bpewms akcnnyarauum B n1amne 06pasyeTcsi BbICOKOe
[faBneHve

BKennyaTaLys ToneKO C MyCKOPerynnpyioLm
YCTPOWCTBOM

O6patnTe BHUMaHWe Ha AonycTuMoe paboyee
NOMOXEHIe namnb!

[lononHuTenbHas MHGopMaLys Ha WWW.osram.com
CornacHo HemeLKOMy 3aKOHOAATENLCTBY, MonoxeHune o
papvauvoHHoii 6esonacHocTty § 106, ata namna B
KayecTBe "NnoTpednTenbCKoro npogykra”
CepTUULMPOBaHa [N KOMMEPHECKOro NCToNb3-
OBaHWs. B acnekTe 3aluTbl OT U3NYHeHuil Anst
noTpe6uTens He TpebyeTcs NPOBOAUTL CrieLManbHYo
CaHNTapHy0 06paboTKy

Hasznalat el6tt olvassa el a csomagolashoz mellékelt
szbveget!

Ne érintse meg az livegburat, behelyezéskor ne fogja
meg a hazat!

Ne haszndlja a lampat, ha az livegbura megkarcolodott
vagy sérilt!

Csak véddboritassal ellatott lampakban hasznalhatd
Megnévelt UV-sugarzas

Sugarzasveszély

Vigyazat: megnovekedett h6mérséklet!

A lampa cseréjekor kapcsolja le a vilagitétestet a halo-
zatrl!

Ne dobja a haztartasi hulladékok kozé!

. A lampa higanyt tartalmaz
. A lapa t6ltégaz a begyujtas megkonnyitése érdekében

kis mennyiseg(i Kr-85 radioaktiv nemesgazt. A lampa
sugarzasa elhanyagolhatoan kics, és messze a
hatarértékek alatt van. A Kr-85 miatt a lAmpa nem
igényel kiilonleges intézkedést vagy banasmoédot

Ne hasznélja a lampat annak névleges élettartaman tul!
Ha megérintette az livegburat, hasznalat el6tt tisztitsa
meg a tartozékként szallitott tisztitokendével

A lampat csak eredeti csomagolasban szallitsal
Alampa miikodés kézben magas nyomas alatt all
Csak el6tétkésztilékkel mikodtethetd

Tartsa be a Iampa megengedett égési poziciojat

19.

A lampa a német lorvenyek altal (Str\SChV § 106)
,Fogyasztasi termék”-nek minéstil, professzionalis
felhasznalasra. A felhasznalé sugérvégelme érdekében
nincs szilkség specidlis intézkedésre
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Przed uzyciem lampy przeczytaj zataczona ulotke

Pod zadnym pozorem nie dotykaj szklanej barki lampy.
Zachowaj szczegolna ostrozno$¢ podczas montowania
lampy w oprawie

Nie uzywaj lampy gdy szkto bariki jest porysowane lub
uszkodzone

Lampa musi by¢ stosowana tylko w zamknigtych
oprawach

Wysoki poziom promieniowania nadfioletowega
Niebezpieczne promieniowanie

Uwaga: wysokie temperatury

Przed wymiang Iampy odiqcz napiecie zasilajace

Nie wyrzucag do Smieci

Lampy zawieraja rte¢

. Gaz wypetniajacy lampe moze zawiera¢ niewielkie ilosci

promieniotwdrczego gazu szlachetnego Kr-85 utatwiaja-
cego zapton lampy. Poziom promieniowania jest pomij-
alnie maly i znacznie ponizej obowigzujacych wartosci
granicznych. Nie ma specjalnych wymagan dotyczacych
utylizacji lamp ze wzgledu na zawartosci gazu Kr-85
Nie przekraczag czasu pracy lampy powyzej deklarowa-
nej znamionowej trwatosci

Jezeli szklana barika lampy zostanie dotknieta przed
uzyciem to nalezy jg wyczyscig suchg szmatka
Transport lamp dozwolony jest tylko w oryginalnym
opakowaniu

Lampa pracuje przy wysokim cisnieniu

Lampa musi by¢ zasilana wytacznie przez odpowiednio
dopasowany uktad zasilajacy

Lampa musi byg eksploatowana jedynie w dozwolonej
dla niej pozycii prac

Dodatkowe informacije znajdziesz pod adresem
WWw.osram.com

Lampa jest licencjonowana przez niemiecka ustawe
StriSchV § 106 jako ,produkt konsumencki” do uzytku
profesjonalnego. Lampa nie wymaga specjalnej obstugi
dotyczacej zabezpieczenia uzytkownika przed
promieniowaniem

Pred pouzitim precitat viozeny letak

Nedotykat sa sklenenej banky. Venujte zvy$enu pozor-
nost manipulacii so svetelnym zdrojom

Nepouzivajte svetelné zdroje ak je sklenena banka
poskriabana alebo poskodena

Pouzivajte svetelné zdroje iba v svietidlach s ochranny-
mi krytmi

Vysoka Uroveri UV Ziarenia

Nebezpeané Ziarenie

Pozor: vysoka teplota

Pred vymenou svetelného zdroja odpojte napéjaci zdroj
Nevyhadzujte spolu s domovym odpadom

. Svetelny zdroj obsahuije ortut

Plniaci plyn méZe obsahovat malé mnozstvo vzacneho
radioaktivneho plynu Kr-85, ktory sluZi na urychlenie
Startu. Uroven Ziarenia je zanedbatelne mald ajej hod-
noty st hiboko pod hranianymi hodnotami. Nie je potrebné
Ziadne $pecialne zaobchadzanie ani $pecidlna likvidacia
ohladom plynu Kr-85

Neprekradujte predpisanu Zivotnost svetelného zdroja
Ak sa dotknete sklenenej banky pred pouzitim, vycistite
ju dodanou tkaninou

Svetelny zdroj prepravuijte iba v originalnom baleni
Svetelny zdroj pracuje pri vysokom tlaku

Svetelny zdroj musi byt prevadzkovany spolu s
predradnikom

Uistite sa, Ze svetelny zdroj pracuije iba v
predpisanejpolohe

Pre dalSie informacie navstivte www.osram.com

Tento zdroj podlieha licencii podia Nemeckych zakonov
StrISchV par. 106 ako ,Spotrebny tovar“ pre profesional-
ne poutzitie. Nie je nutné Ziadne Specialne zaobchad-
zanie ohladom ochrany uzivatela voéi radiacii
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Pred uporabo preberite navodila na prilozenem listu
Nikoli se ne dotikajte steklene bucke. Posebej pazite pri
vstavljanju v ohigje

Ne uporabljajte Zarnice, Ce je steklena bucka opraskana
ali poskodovana

Zarnico uporabljajte le v svetilkah s $¢itniki

Povecano UV-sevanje

Nevarnost sevanja

Pozor! Visoka temperatura

Pred zamenjavo Zarnice prekinite elektriéno napajanje
Zarnice ne odyrzite med gospodinjske odpadke

. Zarnice vsebujejo Zivo srebro

Plin, s katerim so polnjene sijaike, lahko vsebuje manjse
koli¢ine radiaktivnega Zlahtnega piina Kr-85 zaradi laz-
jega vziga. Radioaktivno sevanije sijalke je’zanemarljivo
in dale¢ pod mejnimi vrednostmi. Zaradivsebnosti plina
Kr-85 sijalke ni treba odlagati med nevarne odpadke
Zarnico zamenjajte ob izteku Zivljenjske dobe!

Ce ste se pred uporabo Zarnice dotaknili njene steklene-
bucke, jo zbrisite s prilozeno Cistilno krpico

Zarnice prevazaijte le v originalni embalazi

Zarnice so med obratovanjem pod visokim tlakom
Zarnico uporabljajte le s predstikalno naprave

Zarnico obvezno uporabljajte le v dovoljenem polozaju
Za dodatne informacije obi$¢ite www.osram.com

Po § 106 nemskega predpisa o zad¢iti pred ionizirajocim
sevanjem (StriSchV) je sijalka atestirana kot ,izdelek
Siroke potro$nje” za industrijsko rabo. Uporabniku ni treba
sprejemati posebnih ukrepov glede za$cite pred sevanjem

Kullanmadan 6nce ilipikteki kagidi okuyun

Lamba camina elle dukunmayin, yerlestirirken 6zellikle
dikkat edin

Catlamis ya da kirilmig lambalar kullanmayin
Korumasi olan armattrlerde kullanilabilir

Yiksek seviyede UV-Isini

Radyasyon tehlikesi

Dikkat: Yiksek Isi

Lamba degistirirken elektrik baglantisini kesin

Gunliik kullanilan ¢ope atmayin

. Lambada civa vardir

Lamba dolum gazi, ateslemeye yardimci olarak az
miktarda radyoaktif Kr-85 asal gaz igerebilir. Lambanin
radyoaktif yiikii son derece azdir ve sinir degerlerin gok
altindadir. Kr-85 gazi yiizinden 6zel bir imha tarzi veya
ifllem gerekli degildir

Belirtilen kullanim émriintin tizerinde kullanmayin
Lamba camina dokunmaniz halinde, ilisikteki bez ile
temizleyin

Lambayi sadece orjinal ambalaji ile tasiyin

Lamba yiikseng basing altinda galisir

Lamba sadece igletim cihazi ile kullaniimalidir

Sadece uygun gériilen yanma pozisyonunda kullanin
Daha fazla bilgi igin: www.osram.com

Bu lamba, Alman Ipindan Koruma Kararnamesi § 106
uyarinca “tliketim maddesi” olarak ticari kullanima
ruhsathdir. lpindan korunma agisindan tiiketici igin 6zel
bir islem gerekli degildir

42 OONDO AW

1o°

12.
13.

14, Za;

15.

17.
18.
19.

SxoeNoos ® MPo

2of

12.
18.

14.
15.
16.
17.

Prije uporabe proaitati priloZeni letak

Ne dirajte stakleni balon, pri umetanju obratite posebnu
painju

Ne koristite Zarulju ukoliko je stakleni balon ostecen
Dozvoljen rad samo u svjetilikama sa zastitnim staklom
Povecano UV zragenje

Opasnost od zracenja

Oprez: poviSena temperatura

Prije izmjene Zarulje iskljuciti svjetiljku iz mreze

Ne zbrinjavati u kugnom otpadu

. Zarulje sadrze zivu
. Plin kojim su Zarulje ispunjene mogu sadrzati male

koli¢ine radioaktivnog, plemenitog plina Kr-85 kao
pomo¢ prilikom paljenja. Radioaktivno opteregenje
Zzarulje je neznatno i daleko ispod dozvoljenih graniénih
vrijednosti. Zbog prisustva Kr-85 nije potrebno specijalno
zbrinjavanie ili rukovanje

Ne prekoracujte navedeni vijek trajanja zarulje

Ukoliko dode do doticanja staklenog balona, prije
uporabe odistite prilozenom krpom

7 rulje prevoziti sarno u originalnom pakiranju

Zarulja je tijekom rada pod visokim tlakom

./Dozvoljeri rad samo s predspojnom napravom

Obratite’'pozornost na dozvoljen polozaj rada zarulje
Daljnje’informacije pod www.osram.com

Zarulja j¢, sukladno njemackom pravu StriSchV § 106
dozvoljena i okarakterizirana kao "proizvod za $iroku
potrodnju". Za potro$aca nisu potrebne specijaine mjere
za zastitu od zracenja

Cititi instructiunile nainte de utilizare

A nu se atinge balonul de sticla. Atentie deosebita la
introducerea in carcasa

A nu se utiliza lampa daca balonul de sticla este zgariat
sau deteriorat

A se utiliza numai Tn corpuri de iluminat cu protectie
Nivel ridicat de radiatii UV

Pericol de iradiere

Atentie: Temperatura inalta

A se deconecta de la retea inainte de a schimba lampa
A nu se arunca impreund cu gunoiul menajer

. Aceasta lampa contine mercur
. Gazul de umplut Iampile poate contine cantitaei mici de

gaz nobil radioactiv Kr-85 ca substanta ajutatoare la
aprindere. Sarcina radioactiva este in cazul lampii
neinsemnat de mica si cu mult sub valorile limita.
Referitor la gazul Kr-85 nu este necesara o indepartare
ca defleu sau o tratare speciala

A nu se depési durata nominala de viata a lampii

n cazul in care ati atins balonul de sticld, inainte de
utilizare curatati-I cu o carpa

A nu se transporta lampa decat in ambalajul original
Acesta lampa functioneaza la inalta presiune

Aceasta lampa nu poate fi utilizata decat cu balast electronic
Fiti sigur ca lampa este utilizaté in pozitia de functionare
corespunzatoare

. Pentru informatii suplimentare va rugam vizitati:

Wwww.osram.com

. Aceastd lampa este omologata conform legislatiei germane

Dispozitia privind Protectia contra Radiatiilor § 106 ca
"Produs de consum" pentru utilizarea profesionala.
Pentru consumator nu este necesara o tratare speciald in
ceea ce priveflte protectia contra radiatiilor
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Mpeau ynotpeba npoyeTete ymbTBaHETO

He nunaiite cTbkneHarta kon6a npu NOCTaBsAHETO Ha
namnara B OCBETUTENHOTO TANO

He nsnonssaiite namna ¢ HaapackaHo U HapaHeHo
CTBKIO

[a ce nHcTanMpa camo B OCBETUTENHO TANO CbC
3aLMTEHO NOKPUTHE

MosuweHo UV-nbyeHne

OnacHocT OT 06/TbuBaHe

Bxumanve: MosuweHa Temneparypal

Mpy cMsiHa Ha Namnara U3KIo4eTe OCBETUTENHOTO

TANO OT eNleKTpUHecKara Mpexa

He n3xebpnsiite 3aegHo ¢ 6UToBUTE OTNAgbLn
TNamnuTe CbabPXKAT XNBaK

BanbBaLWAT ra3 Ha namnara MoXe fja CbAabpXka Masko
KONM4eCTBO OT 6naropopaHus ra3 Kr-85 kato nomMoLHo
CpefcTBO Npu 3anansaxe. PaguaunoHHoTo o6ibysaHe
OT Namnata e NPeHeGPEXMMO MAKO 1 MHOTO MOA BCUHKU
rpaHn4Hn cToHOCTU. He e Heo6xoamumo cneuyanto
[AenoHupaHe unu obpaboTtka 3apaam Kr-85

. He nsnonssaiite namnara cnep natudaHe cpoka Ha

rogHocT
lMpn AokocBaHe Ha CTbKNeHaTa Konba npean ynoTpeoa,
5 3a6bpLIeTe C NPUNoXeHaTa Kbpra

TpaHcnopTypaiiTe camo B OpUriiHanHaTa onakoska
Jlamnata pa6oTu Nof, BUCOKO HansiraHe

[a ce nsnonasa camo c NPY

[a ce cvbniogasa ynotpebara Ha namnara camo B
[IONYCTUMUS KOHTaKT

[NobnHuTenHa nHhopmMauns Ha aapec: Www.osram.com
Tasu namna e MLEeH3npaHa oT [epMaHcKus 3aKoH
StrISchV § 106 karto ,MoTpe6utencku MpoaykT* 3a
npodecroHanHa ynotpeba. He e Heobxoanma
cneuvanHa paavauyorHa 3aumra Ha notpeeuTenst

Pirms lietosanas izlasiet pievienoto informativo lapinu
Nekad nepieskarieties spuldzes stikla kupolam.
levietojot apgaismes iericé, rikojieties |oti uzmanigi
Nelietojiet spuldzi, ja tas stikla kupols ir saskrapéts vai
bojats

Lietojiet spuldzi tikai apgaismes iericés ar
aizsargkupoliem

Augsts ultravioleta (UV) starojuma limenis

Radiacijas apstarojuma bistamiba

Uzmanibu: augsta temperatura

Pirms spuldzes nomainas atvienojiet elektroenergijas
padevi

Neizmetiet kopa ar majsaimniecibas atkritumiem

. Spuldzes satur dzivsudrabu

leslegsanas sekmeésanai spuldzes pildijums var saturét
zemu radioaktivas célgazes Kr-85 apjomu. Spuldzes
radrtais radiacijas starojums ir arkartigi nenozimigs un
daudz zemaks par noteiktajam atskaites vértibam.

Uz Kr85 gazi neattiecas nekadi pasi izmeSanas vai
apiesanas noteikumi

Neizmantojiet spuldzi ilgak par noradito nominalo kalpo-
Sanas laiku

Ja pirms lietosanas Jus netis$am pieskarieties spuldzes
stikla kupolam, notiriet to ar komplekta eso$o lupatinu
Spuldzes jatransportg tikai originalajos iepakojumos
Spuldze paklauta augsta spiediena iedarbibai

Spuldze jadarbina vienigi kopa ar kontroles aprikojumu
Nodrosiniet, lai spuldze tiktu darbinata vienigi atlautaja
degSanas stavokli

Papildus informacijai apmeklgjiet www.osram.com

Si spuldze ar Vacijas likumu StriSchV §106 apstiprinata ka
,patérina prece“ profesionalai lieto$anai. Nav nepiecieSsama
pasa apiesanas saistiba ar aizsardzibu pret radiaciju
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Enne kasutamist loe manusesolevat infolehte

Ara puutu lambi klaasosa paljaste katega. Paigalda lamp
ettevaatlikult

Ara kasuta lampi, mille klaasosa on kriimustatud voi
moranenud

Kasuta lampe ainult esiklaasiga suletud valgustites
Kérge UV-kiirguse tase

Kiirgusoht

Ettevaatust: kdrgtemperatuur

Lahuta vooluvérgust enne lambi vahetamist

Ara viska olmepriigi hulka

. Lambid sisaldavad elavhdbedat

Lambi siilitamiseks voib téiteaine sisaldada vahesel maéral
radioaktiivset vaarisgaasi Kr-85. Lampide kiirgustase on
aga kaduvvéike ja kaugelt alla piirnormi. Kr-85 ei pohjusta
jaatmekasitlusele erinbudeid

. Ara kasuta lampi (le arvutusliku eluea
. Puudutanud lampi paljaste kétega, puhasta klaaskolb

manusesoleva lapiga

. Transpordi lampe ainult originaalpakendis
. Lambid té6tavad korge rohu all

Lampi saab kaitada ainult sobiliku liteseadisega

. Jalgi, et lampi kasutataks ainult lubatud té6asendis
. Taiendavat infot vaata: www.osram.com
. Lamp on registreeritud vastavalt Saksa LV seadusele

StriSchV §106 kui laiatarbekaup professionaalseks
kasutamiseks. Ega noua taiendavaid abindusid kasutaja
kaitseks radioaktiivse kiirguse eest

Pre upotrebe procitajte prilozeni prospekt

Nikada ne dodirujte stakleno telo lampe. Posebno pazite
kod umetanja u kugiste

Ne koristite lampu ako je njeno stakleno telo ogrebeno
ili oSteceno

Lampu koristite samo u rasvetnim telima sa zastitnim
poklopcima

Visoki nivo Opasnost od zracenjaUV zracenja
Opasnost od zraenja

Oprez: visoke temperature

Iskljucite snabdevanije elektricnom energijom pre
ponovnog uklju¢ivanja lampe

Lampe ne bacajte u kuéni otpad

Lampe sadrze Zivu

Gas za punjenje lampe moze da sadrzi malu koli¢inu
radioaktivnog plemenitog gasa Kr-85 za pomo¢ kod
startanja. Lampa zraci zanemarivo malo i daleko ispod
grani¢nih vrednosti.Vezano za gas Kr-85 nije potrebno
nikakvo posebno odlaganje ili obrada

. Lampu nemojte da koristite duze od navedenog veka

trajanja

. Ako stakleno telo lampe dodirnete pre upotrebe, oCistite

ga isporudenom krpom

Lampe prenosite samo u orginalnom pakovanju

Lampa radi pod visokim pritiskom

Lampa mora da se koristi samo zajedno sa upravljadkim
mehanizmom

. Osigurajte rad lampe iskljudivo u njenom dopustenom

radnom polozZaju

Dodatne informacije potrazite na www.osram.com

Ova lampa je prema §106 nemackog zakona StriSchV
licencirana kao ,potro$aaki proizvod“ za profesionalnu
upotrebu. Korisnik ne mora da poduzme posebne mere
u pogledu zastite od zracenja

Pre upotrebe procitajte prilozeni prospekt
Nikada ne dodirujte stakleno telo lampe. Posebno pazite
kod umetanja u kugiste
Ne koristite lampu ako je njeno stakleno telo ogrebeno
ili osteceno
Lampu koristite samo u rasvetnim telima sa zastitnim
poklopcima.
Visoki nivo UV zradenja
Opasnost od zradenja
Oprez: visoke temperature
Iskljudite snabdevanje elektrianom energijom pre ponov-
nog uklju¢ivanja larmpe
Lampe ne bacajte-u kuéni otpad
Lampe sadrze zivu
. Gaq za punjenje lampe roze da sadrzi malu koli¢inu
radioaktivnog plemenitog gasa Kr-85/za pomo¢ kod
startanjal Lampa zraci zanemarivo malo i daleko ispod
graniénih vrednosti.Vezano za gas Kr-85 nije'potrebno
nikakvo posebno odlaganije ili obrada
12. Lampu nemojte da koristite duze od navedenog veka
trajanja
13. Ako stakleno telo lampe dodirnete pre upotrebe, oéistite
ga isporu¢enom krpom
14. Lampe prenosite samo u orginalnom pakovanju
15. Lampa radi pod visokim pritiskom
16. Lampa mora da se koristi samo zajedno sa upravijackim
mehanizmom
17. Osigurajte rad lampe iskljudivo u njenom dopustenom
radnom poloZaju
18. Dodatne informacije potraZite na www.osram.com
19. Ova lampa je prema §106 nemaakog zakona StriSchV
licencirana kao ,,potrosacki proizvod” za profesionalnu
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upotrebu. Korisnik ne mora da poduzme posebne mere u

pogledu zastite od zracenja
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